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COM(2018) 72 final
ANNEX
ZALACZNIK

do
whniosku dotyczacego DECYZJI RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz tymczasowego stosowania Umowy o
wspolpracy naukowo-technicznej migdzy Unia Europejska a Krolestwem Marokanskim,
okreslajacej warunki uczestnictwa Krolestwa Marokanskiego w partnerstwie w
dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Srédziemnego (PRIMA)
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ZALACZNIK

Umowa o wspolpracy naukowo-technicznej miedzy Unia Europejska a Kroélestwem
Marokanskim, okreslajaca warunki uczestnictwa Krodlestwa Marokanskiego
w partnerstwie w dziedzinie badan iinnowacji w regionie Morza Srédziemnego
(PRIMA)

Unia Europejska (zwana dalej ,,Unig”),

7z jednej strony,

oraz

Kroélestwo Marokanskie (zwane dalej ,,Marokiem”),
z drugiej strony,

(zwane dalej ,,Stronami”),

majac na uwadze, ze Uklad eurosrédziemnomorski ustanawiajacy stowarzyszenie mig¢dzy
Wspdlnotami Europejskimi iich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem
Marokanskim, z drugiej strony, ktory wszedt w zycie w dniu 1 marca 2000 r., przewiduje
wspotprace naukowa, techniczng i technologiczng;

majac na uwadze, ze Umowa mi¢dzy Wspolnota Europejska a Krolestwem Marokanskim
0 wspotpracy naukowo-technicznej, ktora weszta w zycie w dniu 14 marca 2015 r., ustanawia
formalne ramy dla wspétpracy Stron w dziedzinie badan naukowych 1 technicznych;

majgc na uwadze, ze proces prowadzacy do powstania wspdlnego programu PRIMA
rozpoczal si¢ podczas Eurosrddziemnomorskiej konferencji na temat nauki, technologii
1 innowacji w Barcelonie w 2012 r., ktorej uczestnicy uzgodnili, ze uruchomig odnowione
partnerstwo ~ w dziedzinie badan naukowych iinnowacji oparte na  zasadach
wspotodpowiedzialnosci, wspolnego interesu 1 obopolnych korzysci;

majac na uwadze, ze Maroko odgrywa aktywng role w tym procesie i w piSmie z dnia 26
wrzes$nia 2014 r. formalnie wyrazito swoje zobowigzanie do wniesienia wkladu finansowego
w PRIMA;

majac na uwadze, ze w grudniu 2014 r. kilka panstw cztonkowskich UE wraz z panstwami
spoza UE, wtym Marokiem, przedtozytlo Komisji Europejskiej propozycje ,,wspdlnego
programu PRIMA™;

majac na uwadze, ze decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1324 w sprawie
uczestnictwa Unii w partnerstwie w dziedzinie badan iinnowacji w regionie Morza
Srédziemnego (PRIMA) podjetym wspélnie przez szereg panstw cztonkowskich uregulowano
warunki uczestnictwa panstw czlonkowskich UE ipanstw stowarzyszonych w ramach
programu ,Horyzont 20207, ktéore s3 panstwami uczestniczacymi tej inicjatywy,
w szczegblnosci ich zobowigzan finansowych i udziatu w strukturach zarzadzania;

majac na uwadze, ze zgodnie z przepisami decyzji (UE) 2017/1324 Maroko ma staé si¢
panstwem uczestniczagcym w PRIMA z zastrzezeniem zawarcia z Unig umowy
mi¢dzynarodowe] o wspoOtpracy naukowo-technicznej, okreslajacej warunki uczestnictwa
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Maroka w PRIMA;

majac na uwadze, ze Maroko wyrazito che¢ przystapienia do PRIMA jako panstwo
uczestniczace na réwni z panstwami cztonkowskimi UE 1 pafnstwami stowarzyszonymi
w ramach programu ,,Horyzont 2020”, uczestniczagcymi w PRIMA;

majagc na uwadze, ze do uregulowania praw 1iobowigzkéw Maroka jako panstwa
uczestniczacego w inicjatywie PRIMA potrzebna jest umowa mi¢dzynarodowa migdzy Unig
a Marokiem,

UZGODNILY, CO NASTEPUIJE:

Artykul 1
Cel

Celem niniejszej umowy jest okreslenie warunkow dotyczacych udzialu Maroka
w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Srédziemnego (PRIMA).

Artykul 2

Warunki udziatu Maroka w PRIMA

Warunkami udzialu Maroka w PRIMA s3a warunki okre$lone w decyzji Parlamentu
Europejskiego 1Rady (UE) 2017/1324 w sprawie uczestnictwa Unii w partnerstwie
w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza Srodziemnego (PRIMA) podjetym wspdlnie
przez szereg panstw cztonkowskich. Strony wypetniaja zobowigzania ustanowione w tej
decyzji oraz wprowadzajg stosowne $rodki, w szczegdlnosci poprzez swiadczenie wszelkiej
niezbednej pomocy w celu zapewnienia stosowania przepisow jej art. 10 ust. 2 oraz art. 11
ust. 3 14. Strony dokonujg szczegdtowych ustalen dotyczacych pomocy, gdyz ustalenia te
maja zasadnicze znaczenie dla ich wspodtpracy w ramach niniejszej umowy.

Artykul 3

Terytorialny zakres stosowania

Terytorialnym zakresem stosowania niniejszej Umowy jest terytorialny zakres stosowania
okreslony w Ukladzie eurosrédziemnomorskim ustanawiajacym stowarzyszenie miedzy
Wspolnotami Europejskimi iich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Krolestwem
Marokanskim, z drugiej strony.

Artykul 4

Podpisanie 1 tymczasowe stosowanie

Umowg stosuje si¢ tymczasowo poczawszy od daty jej podpisania.
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Artykul §
Wejscie w zycie 1 okres obowigzywania

1. Strony zatwierdzaja niniejsza umowe zgodnie ze swoimi procedurami.
2. Niniejsza umowa wchodzi w zycie w dniu, w ktorym obie Strony powiadomity si¢
wzajemnie na pisSmie kanatami dyplomatycznymi o zakonczeniu procedur, o ktérych mowa
w ust. 1.
3. Umowa pozostaje w mocy dopoty, dopoki obowiazuja przepisy decyzji (UE) 2017/1324,
chyba ze zostanie wypowiedziana przez ktorgkolwiek ze Stron zgodnie z art. 6.

Artykul 6

Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron moze rozwigza¢ niniejszg umowe¢ w dowolnym czasie za pomocg
pisemnego zawiadomienia drugiej Strony o zamiarze jej rozwigzania.

Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne po uptywie sze$ciu miesiecy od daty otrzymania
pisemnego zawiadomienia przez adresata.

2. Projekty 1 dzialania bedace w trakcie realizacji w momencie rozwigzania niniejszej umowy
beda kontynuowane do ich ukonczenia na warunkach okreslonych w niniejszej umowie.

3. Strony okreslaja za obop6lng zgoda inne skutki rozwigzania umowy.

Artykul 7
Rozstrzyganie sporow
W odniesieniu do wszelkich sporow zwigzanych z wykonywaniem lub interpretacjg niniejsze;j
umowy ma zastosowanie procedura rozstrzygania sporow okreslona wart. 86 Uktadu
euro$rodziemnomorskiego  ustanawiajacego  stowarzyszenie = miedzy =~ Wspdlnotami

Europejskimi iich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Krolestwem Marokanskim,
z drugiej strony.

skokskok

Niniejszg umowe sporzadza si¢ w dwoch egzemplarzach w kazdym z nastepujacych jezykow:
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angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim,
greckim, hiszpanskim, litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim,
polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim,
wtoskim 1 arabskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni autentyczny.
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